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Manual de instalagcao e manutencao

Instalacbes domésticas pressurizadas

Grupo hidraulico solar
SH 7 COMPACT
SH7

SH 14

SH 7 SIMPLE



Estimado/a cliente:

Muito obrigado por adquirir este aparelho.
Leia com atencdo este manual antes de usar o produto e guarde-o num lugar seguro para o poder consultar mais tarde. Para
garantir um funcionamento seguro e eficiente, recomendamos que mande realizar a sua revisdo e manutencgéao periédicas. O

Servigo Oficial BAXI podera prestar-lhe esses servigos.

Esperamos que usufrua dum funcionamento impecavel do produto durante anos.
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1.1

1 Seguranga

Seguranca

InstrugbGes gerais de seguranca

1.1.1 Segurancga geral

Perigo

Este aparelho pode ser utilizado por criangas maiores de 8
anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou desprovidas de experiéncia ou conhe-
cimentos, sempre que sejam corretamente supervisionadas ou
se |hes forem dadas instru¢des para usar o aparelho com total
seguranga e compreenderam 0s riscos a que se expoem. As
criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao a cargo do utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Perigo de eletrocussao

Cortar a alimentagao elétrica do dispositivo antes de qualquer
intervengao.

Atengao

Usar unicamente pegas de substituicdo originais.

Importante
Conforme a regulamentacgéo local e nacional em vigor, s6 o pro-
fissional qualificado esta habilitado para instalar o dispositivo.

ie

c Adverténcia
Nao tocar os tubos. Dependendo dos ajustes, a temperatura dos
tubos pode superar os 60°C.

Adverténcia

=\ Ter cuidado com a agua quente sanitaria. Dependendo dos
ajustes, a temperatura da agua quente sanitaria pode superar os
60°C.

Adverténcia
S6 um profissional qualificado esta autorizado a efetuar
intervengdes no dispositivo e na instalagéo do sistema.

Adverténcia
Utilizar luvas de protegéo.

Importante

A instalacédo deve cumprir todas as disposi¢des dos regulamentos
e diretivas vigentes que regulem os trabalhos e intervencbes em
edificios de habitagdo ou outros.

ie

1.1.2 Seguranga elétrica

Adverténcia

I\ Seo aparelho apresentar o cabo de alimentagao danificado, para
evitar qualquer perigo, este deve ser substituido pelo fabricante, o
seu servigo pdés-venda ou pessoas com qualificagéo similar.

Importante

A instalagdo deve cumprir todas as disposicdes dos regulamentos
e diretivas vigentes que regulem os trabalhos e intervengdes em
edificios de habitagao ou outros.

ie
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1 Seguranga

1.2

1.3

Recomendacgdes

Responsabilidades

Grupo hidraulico solar

Adverténcia

=\ Nao deixar o dispositivo sem manutencdo. Para a manutencao
anual do dispositivo é conveniente recorrer a um profissional
qualificado ou subscrever um contrato de manutengao.

Adverténcia

A instalagao deve cumprir todas e cada uma das disposi¢des das
normas (NP, EN e outras) relativas a trabalhos e interven¢des em
edificios de habitagédo e outros.

Importante

e

Procurar que se possa aceder ao dispositivo em qualquer momento.

Importante

(L]

Verificar regularmente que o sistema funciona corretamente.

Importante

N&o retirar ou cobrir as etiquetas e as placas de caracteristicas
colocadas nos aparelhos, as quais devem permanecer legiveis
durante toda a vida do aparelho. Os autocolantes com instrugoes
e adverténcias que se danifiquem ou fiquem ilegiveis devem ser
substituidos imediatamente.

(L[]

Importante

A envolvente s6 deve ser retirada para efetuar trabalhos de
manutengao e reparagao. Voltar a colocar a envolvente apds os
trabalhos de manutencgéao e reparacao.

ie

1.3.1 Responsabilidade do fabricante

Os nossos produtos séo fabricados em conformidade com os requisitos de
diversas Diretivas aplicaveis. Por conseguinte, ostentam marcaqéoCE e
sdo entregues com todos os documentos necessarios. Tendo em vista a
qualidade dos nossos produtos, esforgamo-nos constantemente por
melhora-los. Portanto, reservamo-nos o direito de modificar as
especificagbes que figuram neste documento.

Declinamos a nossa responsabilidade como fabricante nos seguintes
casos:

* N&o respeitar as instru¢des de instalacdo e manutencéo do aparelho.
» N&o respeitar as instru¢des de utilizagcao do aparelho.
« Manutencao insuficiente ou inadequada do aparelho.

1.3.2 Responsabilidade do instalador

O instalador é o responsavel pela instalagao e pelo primeiro arranque do
aparelho. O instalador devera respeitar as seguintes instrugées:

» Ler e seqguir as instrugdes que figuram nos manuais facilitados com
o aparelho.

Instalar o aparelho em conformidade com a legislagdo e as normas
vigentes.

Efetuar o primeiro arranque e as verificagdes necessarias.

» Explicar a instalacao ao utilizador.

7729335 - 01 - 25042019
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1 Seguranga

Se o aparelho necessitar manutengao, advertir o utilizador da obrigagéao
de o rever e manter em bom estado de funcionamento.
Entregar ao utilizador todos os manuais de instrugées.

1.3.3 Responsabilidade do utilizador

Para garantir um o6timo funcionamento do sistema, o utilizador deve
respeitar as seguintes instrugdes:

Ler e seguir as instru¢gdes que figurem nos manuais facilitados com o
aparelho.

Recorrer a profissionais qualificados para fazer a instalagdo e efetuar o
primeiro arranque.

Pedir ao instalador que lhe explique como funciona a instalagao.
Encarregar os trabalhos de revisdo e manutengdo necessarios a
pessoal qualificado.

Conservar os manuais em bom estado, num lugar préximo ao aparelho.

Grupo hidraulico solar 7



2 Acerca deste manual

2 Acerca deste manual

21

2.2

Geral

Simbolos utilizados

Grupo hidraulico solar

Este manual esta dirigido aos instaladores de grupos hidraulicos
pressurizados.

2.2.1 Simbolos utilizados no manual

Neste manual utilizam-se diferentes niveis de perigo para chamar a
atengédo sobre certas instrugbes especiais. O objetivo é melhorar a
seguranga do utilizador, prevenir possiveis problemas e garantir o bom
funcionamento do aparelho.

Perigo

Risco de situagdes perigosas suscetiveis de provocar lesoes
graves.

Perigo de eletrocussao
Risco de descarga elétrica.

Adverténcia
=\ Risco de situagbes perigosas suscetiveis de provocar lesées
leves.
f Atencién
Risco de danos materiais
- | Importante
1 Assinala uma informagao importante.
——1 Conselho
Remete para outros manuais ou outras paginas deste manual.

7729335 - 01 - 25042019



3 Especificagdes técnicas

3 Especificagdes técnicas

3.1 Diretivas
A bomba e a central solar incluidas neste produto cumprem com a
marcacgao CE.

Para todas as disposi¢des e diretrizes contempladas no presente manual,
recordamos que qualquer complemento ou disposigao ulterior & aplicavel

3.2 Dados técnicos

no momento da instalagao.

Tab.1 Caracteristicas técnicas dos grupos hidraulicos

SH7 COMPACT |[SH7 SH 14 SH 7 SIMPLE
Campo maximo de coletores m2 14 14 28 14
Caudal nominal I/h-m2 | 30 30 30 30
Tensé&o de alimentagéo \Y 1~230/50Hz 1~230/50Hz 1~230/50Hz 1~230/50Hz
Consumo elétrico w 26 26 33 26
Corrente maxima A 16 16 16 16
indice de protegdo IP 20 20 20 20
3.3 Dimensdes e ligagdes
3.3.1 SH 7 Compact
Fig.1 Dimensdes e ligagdes Tab.2 Ligacdes SH 7 Compact
SH 7 Compact T
7 1 Ligagéo Tamanho
1 Ida a instalag&o solar (ligago inferior dos @22
coletores solares)
2 Descarga valvula de segurancga G3/4” F
3 Enchimento do sistema G3/4” M
4 Drenagem do sistema G3/4” M
5 Saida do depdsito @22
6 Entrada do depdsito @22
7 Retorno da instalagao (ligagéo superior dos 022
coletores solares)

NN

BA-0000021-01
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3 Especificagdes técnicas

332 SH 7,SH 14
Fig.2 Dimensoes e ligagdes Tab.3 Ligagdes SH7 e SH 14
SH7eSH14 Ligagdo Tamanho
7 1 1 Ida & instalag&o solar (ligag&o inferior dos @22
200 coletores solares)
2 Descarga valvula de seguranga G3/4” F
4 3 Enchimento do sistema G3/4” M
4 Drenagem do sistema G3/4” M
5 Saida do depdsito @22
= 6 Entrada do depdsito @22
7 Retorno da instalagéo (ligagao superior dos @22
400 - coletores solares)
E\
( j \ 3
6/ \ 5 4
BA-0000022-01
3.33 SH 7 Simple
Fig.3 Dimensdes e ligagdes Tab4 Ligagoes SH 7 Simple
SH 7 Simple Conexién Tamario
1 1 Ida a instalag&o solar (ligago inferior dos @22
200 coletores solares)
( 2 Descarga valvula de seguranga G3/4” F
f 3 Enchimento do sistema G3/4"M
% 4 Drenagem do sistema G3/4” M
5 Saida do depdsito @22

H

j
\I_

\xi

BA-0000023-01

10 Grupo hidraulico solar
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34 Esquema elétrico

Fig.4 Esquema elétrico SH 7 Compact
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BLUE

BA-0000020-02

Importante
1 | Este esquema elétrico unicamente faz referéncia ao sistema
SH 7 Compact

Importante
1 | Os sistemas SH7,SH14e SH7 Simple requerem a ligacéo
dum controlador solar externo.

Importante
1 Respeitar a polaridade fase-neutro.

Grupo hidraulico solar
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3 Especificagdes técnicas

35 Curva caracteristica

Fig.5 Curva caracteristica do grupo hidraulico
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4 Descri¢ao do produto

4 Descricao do produto

4.1 Descrigdo geral

Os grupos hidraulicos SH 7 Compact, SH 7, SH 14 e SH 7 Simple sao
uma solugao compacta de reduzidas dimensdes que incorporam todos
os elementos necessarios para completar de forma facil, rapida e
cémoda a instalagdo de energia solar térmica.

O grupo hidraulico solar foi concebido para ligar o acumulador e o
campo de coletores.

4.2 Principio de funcionamento

A estagao solar transporta o liquido solar quente desde o campo de
coletores até ao acumulador de agua quente ou o acumulador
intermédio. A central solar controla a estagao solar.

Importante

E necessario um controlador solar externo nas unidades SH 7,
SH 14 e SH 7 Simple para controlar a estagao solar.

4.3 Componentes principais

4.3.1 SH 7 Compact

Fig.6 Componentes principais da
unidade SH 7 Compact

O sistema SH 7 Compact é composto pelos seguintes componentes
principais:

Valvula de retorno

Grupo de seguranga

Bomba circuito solar

Valvula de saida

Central solar

Regulador de caudal

Separador de ar

NO OO WN =

BA-0000024-01
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4 Descri¢ao do produto

43.2 SH7,SH 14

Fig.7 Componentes principais das Os sistemas SH_? e S_H 14 sdo compostos pelos seguintes
unidades SH 7 e SH 14 componentes principais:

Vélvula de retorno

Grupo de seguranga

Bomba circuito solar

Valvula de saida

Regulador de caudal

Separador de ar

O AR WON =

BA-0000025-01

433 SH 7 Simple

Fig.8 Componentes principais da O sistema SH 7 Simple é composto pelos seguintes componentes
unidade SH 7 Simple principais:

1 Grupo de seguranca

2 Bomba circuito solar

3 Valvula de saida

4 Regulador de caudal

BA-0000026-01

14 Grupo hidraulico solar 7729335 - 01 - 25042019



4 Descri¢ao do produto

44 Componentes fornecidos

Um volume do grupo hidraulico solar contém:

1 Grupo hidraulico
2 Grupo de segurancga e acessorios de montagem
3 Saco com documentagéo

- | Importante

1 A imagem pode diferir do produto final.

BA-0000027-01
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5 Antes da instalagao

5 Antes da instalagao

5.1

52

53

Fig.10

16

Normativa para a instalagdo

Adverténcia
A instalacdo do sistema deve ser efetuada por um profissional
qualificado conforme a regulamentacao local e nacional em vigor.

Requisitos elétricos

Tab.5 Informacéo elétrica

Valores
Tenséao de alimentagao 1~230V/50Hz
Alimentagéao elétrica Monofasica
Local de instalagéo
Distancias recomendadas 5.3.1 Dimensdes do local de instalagdo

Decidir qual a posicao ideal para a instalagdo tendo em conta as
disposicdes legais e os requisitos de espaco do aparelho. Para poder
aceder ao aparelho e poder efetuar todos e cada um dos trabalhos de
manutengao devera deixar espacgo suficiente em redor do sistema.

As dimensoes indicadas na figura devem ser tomadas como
recomendacao.

MW-5000828-1
53.2 Instalagdo do acumulador

c Atencgao
Instalar o aparelho num compartimento protegido de congelamento.

1. Instalar o aparelho o mais perto possivel das tomas para reduzir ao
minimo as perdas de energia pelas tubagens.

2. Colocar o acumulador sobre uma base para facilitar a limpeza da
zona.

3. Instalar o acumulador sobre uma estrutura sdlida e estavel que possa
suportar o peso.

Grupo hidraulico solar 7729335 - 01 - 25042019



Fig.11  Sistema 1
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Fig.12  Sistema 2
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5 Antes da instalagao

5.3.3 Exemplos de instalagéo

Sistema de energia solar standard com um acumulador

* A central solar compara a diferenca de temperatura entre a sonda dos
captadores S1 e a sonda do acumulador S2. Quando a diferenga de
temperatura for maior ou igual que o valor ajustado na central para a
ativacdo da bomba R1, esta entrara em funcionamento e carregara o
acumulador até alcangar o valor diferencial de paragem ou a
temperatura maxima estabelecida para o acumulador.

Sistema de energia solar standard com um acumulador e aquecimento
auxiliar

A central solar compara a diferenga de temperatura entre a sonda dos
captadores S1 e a sonda do acumulador S2. Quando a diferenga de
temperatura for maior ou igual que o valor ajustado na central para a
ativacdo da bomba R1, esta entrara em funcionamento e carregara o
acumulador até alcangar o valor diferencial de paragem ou a
temperatura maxima estabelecida para o acumulador. Quando a
temperatura S3 alcancar o valor configurado ou for inferior a mesma, a
valvula de 3 vias R2 comutara em diregéo a caldeira até que se alcance
a temperatura de desvio.

Grupo hidraulico solar 17



5 Antes da instalagao

Sistema de energia solar standard com um acumulador e aquecimento

Fig.13  Sistema 3 auxiliar elétrico

S1 % A central solar compara a diferenga de temperatura entre a sonda dos
captadores S1 e a sonda do acumulador S2. Quando a diferenca de
temperatura for maior ou igual que o valor ajustado na central para a
ativagdo da bomba R1, esta entrara em funcionamento e carregara o
acumulador até alcancar o valor diferencial de paragem ou a
temperatura maxima estabelecida para o acumulador. Quando a

> temperatura S3 alcancar o valor configurado ou for inferior a mesma, o
aquecimento mediante resisténcia elétrica, é ativado até que se
alcance a temperatura de desvio ajustada.

O S3
R2

@ R1
O S2

MMM
L]

BA-0000067-01

5.34 Calculo diametro de tubagens

Para o dimensionamento das tubagens, recomendamos que a perda de
carga linear das tubagens ndo supere 40 mm c.a./m e a velocidade
maxima nao ultrapasse 2 m/s (o caudal de desenho que foi tido em conta
esta compreendido entre 30 I/h-m2 e 601/h-m?)

Tab.6 Didametro de tubagens com uma concentracao de 30% de glicol a 40°C

N° de coletores Superficie de cap- | Caudal maximo Diametro recomendado
tagdo (m?) (I/h) (80l/h-m?) Diametro nominal |V (m/s) AP (mm c.a./m)

1 2 100 @10x1.0 0.55 88.5
2 4 200 @15x1.0 0.42 29.3
4 8 400 @18x1.0 0.55 36.0
6 12 600 @22x1.0 0.53 25.2
8 16 800 @22x1.0 0.71 41.4
10 20 1000 @28x1.5 0.57 21.2
12 24 1200 @28x1.5 0.68 29.1
14 28 1400 @28x1.5 0.79 38.0

5.3.5 Quantidade de anticongelante

Para o enchimento da instalagcdo solar pode utilizar-se o liquido solar
BAXI, com a concentracdo adequada para a temperatura exterior minima
previsivel no local. Recomendamos que utilize uma mistura de agua e
glicol com as seguintes propor¢oes:

Tab.7 Concentragao de liquido solar

Volume liquido solar 26% 33% 37%
Temperatura minima exterior -10°C -15°C -20°C

.| Importante

1 | Nzo se deve exceder em nenhum caso o valor de 40% de glicol

misturado na agua.
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5 Antes da instalagao

f Atengéo
~— A concentracdo de liquido solar da instalacéo ndo deve ser,
em nenhum caso, inferior a 20%.

Adverténcia

=\ Ainda que se trate de um produto n&o toxico, inodoro e
biodegradavel, € oportuno adotar precaugdes ao manipular o
liquido solar. Recomendamos o uso de luvas resistentes a
produtos quimicos e protegéo ocular adequada durante a sua

manipulagao.
1\ Adverténcia

= Se o fluido entrar em contacto com a pele, lavar com agua e
sabdo. Em caso de contacto com os olhos, lavar
imediatamente com abundante agua corrente limpa.

Grupo hidraulico solar
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6 Instalagéo

6

6.1

6.2

20

Instalacao

Geral

Esquema hidraulico

Grupo hidraulico solar

Para a instalagdo do grupo hidraulico deverdo ser tidas em conta as
seguintes observagdes:

e Uma vez realizadas todas as ligagdes hidraulicas, devera ser
assegurada a estanquidade de todo o circuito.

« E conveniente proteger os coletores da possivel agéo dos raios solares
uma vez retirada a embalagem e até ao enchimento da instalagao.

« Em caso de auséncia de procura de AQS, ou quando se prevejam
periodos longos sem consumo de agua quente sanitaria, €
recomendavel proteger o sistema com mantas térmicas.

« Uma vez realizadas todas as ligagcdes das sondas da central solar,
devera assegurar que estas ndo passam junto de outros cabos elétricos
que possam gerar interferéncias e alterar os valores de leitura.

e E recomendavel utilizar um cable blindado para as ligagdes dos
sensores.

A instalagdo tera de ser completamente lavada antes de instalar o grupo
solar.

O grupo solar sempre tera de ser instalado num nivel mais baixo que os
coletores para que o vapor ndo possa entrar no vaso de expansao em
caso de estagnacéao do sistema.

Se o vaso de expansao se instala num nivel igual ou mais alto que o
grupo solar, é necessario um circuito de isolamento térmico.

A instalagcdo tem que ser enxaguada com agua fresca depois de cada
drenagem.

O grupo solar ndo é valido para contacto direto com agua de piscina ou
solventes.

» Atengao

I\ N3o use nenhum lubrificante ou gordura na instalacdo ja que
podera danificar as juntas. Qualquer particula de sujidade,
gordura ou residuo de lubrificante deve ser retirada da instalagcao
mediante enxaguamento antes de instalar o grupo solar.
Nao utilize qualquer solvente para lavar o sistema, ja que
podera danificar as partes plasticas, como os impulsores da
bomba.
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Fig.14  Esquema hidraulico
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6.3 Montagem
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6.3.1

ie

ie

6 Instalagao

. Retorno da instalagao solar
. Ida ainstalagao solar

. Mandmetro

Termdmetro

Bomba solar

Regulador de caudal

. Valvula de seguranca

. Valvula de enchimento

. Ramal de drenagem

. Vaso de expanséao

Montagem do grupo hidraulico

Importante
Todas as unidades podem ser instaladas sobre parede em vez de
no deposito, como se ilustra em seguida.

Importante

O grupo solar tem que se instalar verticalmente (diregdo do caudal
da bomba para cima para o coletor). A posicdo de instalacéo
oferece uma boa visualizagdo dos termdémetros, mandémetros e
caudalimetros. As fungdes do caudalimetro, separador de ar e da
valvula de seguranga unicamente estdo garantidas quando se
instala verticalmente.
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6 Instalagéo

Fig.15  Montagem do grupo hidraulico

1. Colocar os parafusos com as anilhas de fixagdo no acumulador.

i Importante
Apontar a fixagdo sem apertar os parafusos.
- | Importante
1|os parafusos de fixagdo e as suas anilhas encontram-se num

saco dentro da embalagem do grupo de segurancga.

2. Retirar a carcaga frontal junto com a central solar. Ligar o grupo de
seguranga.

3. Suspender o aparelho SH no acumulador mediante os parafusos de
fixagao.

4. Apertar os parafusos de fixagdo ao deposito.

5. Ligar o tubo de impulsdo da bomba.

6. Ligar o tubo de retorno ao tubo de retorno da instalagéo.

Importante

A unido de ligagdo dos tubos encontra-se na caixa do kit
hidraulico.

7. Colocar novamente a carcaga frontal junto com a central solar.

BA-0000030-01
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Fig.16  Montagem do vaso de expanséo
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6.4 Ligacao do sistema
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6 Instalagao

6.3.2 Montagem do vaso de expanséo

1. Ligar a uniao hidraulica com o vaso de expansao.

« | Importante

1A montagem do vaso de expansao nas unidades SH7, SH 14 e
SH 7 Simple sera realizada sobre parede em vez de no deposito
como se ilustra em seguida.

2. Fixar o suporte do vaso de expansdo mediante os parafusos
fornecidos.

3. Suspender o vaso de expansdo utilizando a ranhura da unido
hidraulica desenhada para o efeito. Fixar o vaso de expanséo por
meio da tuerca del conector

4. Ligar o tubo de condugédo da saida do grupo de segurianga a unido
do vaso de expansao.

Importante
Devera garantir a estanqudade de todas as ligagdes utilizando as
juntas planas incluidas no saco de acessérios do Kit.

Adverténcia

Efetuar as ligacdes elétricas do aparelho conforme os requisitos
das normas vigentes, a informacao que figura nos esquemas
elétricos facilitados com o aparelho e as recomendagdes deste
manual de instrugdes.

Atencgao
As ligagdes elétricas devem ser efetuadas por um profissional
qualificado e sempre com o sistema desligado.

Ligar o aparelho a terra antes de estabelecer qualquer ligagao elétrica. A
seguranga elétrica do aparelho sé se obtém quando esta corretamente
ligado a uma tomada de terra eficaz, realizada em conformidade com as
normas de seguranca de instalacdes elétricas em vigor.

Desligar a alimentagdo da rede antes de qualquer intervengdo no
aparelho ou nos acessorios ligados ao aparelho.

O aparelho vem totalmente pré-cableado. Ndo modificar as ligacbes
interiores do quadro de comando.
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6 Instalagéo

A alimentagéo elétrica é obtida através do cabo de ligagdo pré-cableado
no aparelho.

Adverténcia

=\ Se o cabo de alimentacao estiver danificado deve ser substituido
unicamente pelo fabricante, o seu servico pos-venda ou por
pessoal qualificado com o fim de evitar um perigo.

O aparelho deve ser alimentado por um circuito provido de um interruptor
omnipolar com uma distancia entre contactos de 3mm. Para substituir o
cabo de alimentagao, utilizar um cabo homologado HAR H05 VV-F de
seccgao adequada.

A tomada de terra deve cumprir as normas de instalagéo vigentes.

Precaucgéao

= \ Separar os cabos das sondas dos cabos dos circuitos de 230V. A
instalagéo deve estar equipada com um interruptor principal.

Todas as ligagdes sdo efetuadas nos bornes previstos para o efeito na
caixa de ligagdes do sistema.

.| Importante

1 | se estas normas nao forem respeitadas poderdo produzir-se
interferéncias e mau funcionamento da regulacdo, deterioragao
dos circuitos eletronicos e até danos na instalacdo e perda da
seguranca das pessoas.

6.5 Uso de bombas de alta eficiéncia

\. Atencio
=\ Nao é permitida nenhuma modificagdo do isolamento térmico.
O motor da bomba nao deve estar coberto.

Além do cabo de alimentagao, as bombas de alta eficiéncia de
velocidade controlada requerem um cabo separado para a transmissao
do sinal de controlo (cabo de sinal).

1. Alimentagao 230V

2. Cabo de sinal

3. Azul = GND (Terra)

4, Castanho = PWM (Sinal de saida)

Fig.17  Ligacao do cableado dabomba

1
BA-0000035-01
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6.6 Enchimento da instalagdo
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6 Instalagao

6.6.1 Geral

Atencéao

= Durante o processo de arranque, prestar especial atengdo na
cobertura dos coletores, caso contrario, podera produzir-se um
aumento de pressao ndo desejada.

\. Atencédo
O enchimento da instalagao deve ser efetuado com o sistema vazio

6.6.2 Encher a instalagéo

Fechar as valvulas A, B e C antes de efetuar o enchimento da instalago.

.| Importante
1 | Deve dispor de um dispositivo de enchimento, mecanico ou
elétrico, durante o enchimento da instalagao.

1. Calcular a quantidade de liquido anticongelante necessario para a
instalagao.

—— Conselho
— Quantidade de anticongelante, ver pagina 18

2. Misturar a quantidade de liquido anticongelante necessario com agua
da rede.

3. Ligar a impulséo do dispositivo de enchimento a véalvula de entrada do
caudalimetro (B).

4. Ligar o retorno do dispositivo de enchimento a vélvula de saida do
caudalimetro (A).

Importante
Assegure-se que a valvula do caudalimetro (C) esta fechada.

i

5. Abrir as valvulas de entrada e saida do caudalimetro (A e B).
6. Recircular o fluido até que ndo haja bolsas de ar do dispositivo de
enchimento.

Importante
Seguir com o procedimento de enchimento da instalagdo apenas
quando ndo ja ndo existirem bolsas de ar no dispositivo de
enchimento.

ie

7. Abrir a valvula do caudalimetro (C).
8. Fechar a valvula de drenagem do sistema (A).
9. Pressurizar o sistema até alcangar 2 bar de pressao.

10. Fechar a valvula de enchimento do sistema (B).

. | Importante
1 Comprovar através do mandmetro incluido no grupo hidraulico que
o sistema ndo perdeu presséo passados uns minutos.
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7 Central solar

7 Central solar

71 Descrigao da central solar

Fig.18  Central solar
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Fig.19  Indicador de canais
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Fig.20  Barra de simbolos
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Tab.8 Significado dos simbolos

711 Teclas

A central é operada com as 3 teclas situadas sob o ecra:

1 Avangar (+)

2 (modo de selecao/ajuste)

3 Retroceder (-)

A tecla 1 serve para avangar no menu ou para aumentar valores. A tecla 2

serve para selecionar canais e confirmar ajustes. A tecla 3 serve para
retroceder no menu ou para diminuir valores.

Durante o funcionamento normal, o ecra mostra apenas os canais de
visualizagao.

Para passar de um canal a outro, prima as teclas 1 e 3.

Para aceder aos canais de ajuste, prima a tecla 1 até chegar ao ultimo
canal de visualizagédo; de seguida, mantenha a mesma tecla premida

durante aproximada 2 segundos. Quando o ecrd mostrar um canal
de ajuste, o simbolo aparecera a direita do mesmo.

Para selecionar um canal de ajuste, prima aa tecla 2. comeg:a a
piscar. Estabelegca o desejado com as teclas 1 e 3. Prima
brevemente a tecla 2. aparecera de forma permanente, o valor

ajustado é memorizado.

Importante

L]
1 Depois de 4 minutos sem uso, o sistema comuta automaticamente
para a primeira visualizagao (area de estado).

7.1.2 Ecra

O ecra de monitorizagao consta de duas partes:

* O indicador de canais.
* A barra de simbolos.

71.3 Canais de visualizagdo

O indicador de canais consta de duas linhas:

* Alinha alfanumérica superior mostra os nomes dos canais e o0s niveis
do menu.

* A linha numérica inferior mostra os valores dos canais e dos parametros
de ajuste.

» As temperaturas e as diferengas de temperatura séo indicadas nas
unidades °C ou °K.

714 Indicadores de funcionamento

Os simbolos da barra de simbolos indicam o estado atual do sistema.

Simbolo fixo | Intermiténcia| Indicacio de estado de funcionamento

Relé 1 ativo

®
®

Relé 2 ativo

26 Grupo hidraulico solar
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7 Central solar

Simbolo fixo | Intermiténcia| Indicagdo de estado de funcionamento
@+7 Aquecimento rapido ativo, relé 2 ativo
N+ Modo manual ativo

—
3vezes

N&o é possivel o aquecimento rapido, ja que foi superada a temperatura de desconexao

Limites méaximos do acumulador ativos (a temperatura do acumulador superou o valor maximo)

Ees

Funcéo refrigeragao do captador, fungédo de refrigeracao do sistema ou fungéo de refrigeragéo do
acumulador ativa

Opgéo antigelo ativada

%

Limite minimo do captador ativo; fungdo antigelo ativa

A

Desconexao de segurancga do captador ativa

AN+ Erro sonda

AN+ Desconexao de seguranca do acumulador ativa
Parametro

Modo ajuste

7729335 - 01 - 25042019
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8 Bomba solar

8 Bomba solar

8.1 Dados de funcionamento

O circulador UPM3 Solar é um circulador de alta eficiéncia desenhado
para funcionamento com e sem sinal PWM, permitindo as seguintes
curvas:

4 Curvas constantes (funciona sem sinal PWM)

* 4 PWM curvas de perfil solar C (param sem sinal PWM)

. | Importante
1 | Por defeito, o circulador esta pré-ajustado a curva 4 perfil C PWM.

Importante

Se a central ndo dispde de saida PWM nao ligar o cabo de sinal e
programar a bomba com curvas constantes.

=

PERFORMANCE ' SETTING MENU

BA-0000040-01

¥ Verde

© vermelho
* Amarelo

o Apagado

8.2 Estado da bomba

Tab.9 Estados de funcionamento

Estado de funcionamento

Espera (s6 controlo por PWM)
0% < P1 < 25%

25% < P2 = 50%

50% < P3<75% %000
75% < P4 < 100% %0000
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8.3 Controlo da bomba

8.4 Condigdes de funcionamento

8.5 Perfil da bomba

7729335 - 01 - 25042019

Tab.10 Estados de alarme

8 Bomba solar

Estado de alarme

Bloqueado (®0000|
Alimentacgao baixa m
Erro elétrico n
Tab.11 Controlo da bomba
Modo de controlo | Modo UPM3 | UPM3
15-75 |15-145
Curva constante Curva 1 [C1] 45m 6,5m
Curva 2 [C2] 55m [85m
Curva 3 [C3] 65m [10,5m
Curva 4 [C4] 75m |[145m
PWM perfil C Curva 1 [C1] 45m |65m |
Curva 2 [C2] 56m [85m |
Curva 3 [C3] 65m [105m |
Curva 4 [C4] 75m [145m |[CECEEE

Tab.12 Condi¢des de funcionamento da bomba

Temperatura ambiente maxima

+70°C

Temperatura maxima do meio

+110 °C corpo de fundicao (picos
de 130 °C)

Alimentagao nominal

1~230V/50Hz

Alimentagdo minima

160VCA (com funcionamento redu-
zido)

Tab.13 Dados elétricos, 1~230V/50Hz

Velocidade |UPM3 15-75 UPM3 15-145

ol Pt [A] P1[W] P11 [A]
Min. 2 0,04 2 0,04
Max. 45 0,48 60 0,58

Tab.14 Dados segundo a curva selecionada

Curva_l UPMS3 15-75 UPM3 15-145

selecionada [ Aftura Pt nominal | Altura P+ nominal
nominal nominal

Curva 1[C1] [4,5m 19 W 6,5m 39W

Curva2[C2] |55 m 28 W 8,5m 45W

Curva 3[C3] [6,5m 35W 10,5m 52w

Curva4[C4] |7,5m 45 W 14,5 m 60W
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8 Bomba solar

Fig.21
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Fig.22
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8 Bomba solar

Perfil da bomba UPM3 15-145

02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q [m3h]
0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 Q[l/s]
02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q [m3/h]
BA-0000054-01
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9 Arranque

9 Arranque

9.1

9.2

9.3

Fig.23

Fig.24

32

Geral

Lista de verificagdes antes do arranque

Procedimento de arranque

Idioma

Hora

Grupo hidraulico solar

|"I_I
L L) E=

10-2500000-v49

10-8500000-vd

O arranque do sistema realiza-se para o poder utilizar pela primeira vez,
depois duma paragem prolongada ou depois de qualquer circunstancia
que requeira uma reinstalagédo completa do sistema.

A colocagdo do sistema em servigo permite ao utilizador rever os
diversos ajustes e verificacbes que deve realizar para colocar o sistema
em funcionamento com total seguranca.

SRS S

Comprovar que a instalagéo e o sistema estédo cheios de liquido
solar e corretamente purgados.

Comprovar a estanquidade das liga¢des das tubagens.

Purgar o sistema, se necessario.

Verificar a pressao indicada no manémetro do aparelho.
Comprovar as ligagbes elétricas.

Comprovar que ha uma toma de terra e correspondente circuito
de ligacéo a terra.

9.3.1 Configuragéo

Uma vez efetuado o enchimento, o sistema devera ser ligado a corrente.

O sistema vem configurado de fabrica, no entanto, se se efetuar um
reinicio da central, a primeira vez que a mesma se coloque em
funcionamento arranca a fase de inicializagdo e inicia automaticamente
um menu de colocagao em servigo.

O menu de colocacdo em servico dirige o utilizador através dos
parametros de ajuste mais importantes e necessarios para o
funcionamento do sistema.

. | Importante
1 | Todos os ajustes realizados durante a colocagdo em servico
podem ser alterados mais tarde, caso necessario, no parametro
correspondente. Também se podem ativar e ajustar fungdes e
opcoes adicionais.
Idioma

Selecione o idioma desejado.

Hora

Ajuste o relogio.
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Fig.25

Fig.26

Fig.27

Fig.28

Fig.29
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10-6500000-vd

Temperatura maxima do

10-0900000-vd

Temperatura de ligagao

10-1900000-vd

Temperatura de desconexao

CHL

10-2900000-vd

Confirmacao

7N

oCca

10-€900000-V9

C

9 Arranque

B Sijstema

Selecione o sistema solar desejado.

B Temperatura maxima do acumulador

Ajuste a temperatura maxima desejada do acumulador.

B Temperatura de ligagdo para o aquecimento auxiliar

Ajuste a temperatura de ligagéo desejada.

B Temperatura de desconexado para o aquecimento auxiliar

Ajuste a temperatura de desconexao desejada.

B Finalizar o menu de colocagao em servigo

Depois de aceder ao ultimo canal do menu de colocagcdo em servigo,
visualizara um pedido de segurancga para confirmar os ajustes realizados.
Para confirmar os ajustes realizados devera premir a tecla central.

9.3.2 Valores de ajuste de fabrica

Tab.15 Valores de fabrica

Canal Significado Ajuste de
fabrica
SIST Sistema 1
DT O Diferenca de temperatura de ligagao 6.0K
DTF Diferenca de temperatura de desconexdao |4.0K
DTN Diferenga de temperatura nominal 10.0K
A MX Temperatura maxima do acumulador 60 °C
AUM Aumento 2 k
CSEG Temperatura limite captador 130 °C
ORC Opcao refrigeragéo de captador OFF
OMNC Opcao limite minimo de captador OFF
OAH Opgéo antigelo OFF
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9 Arranque

Canal Significado Ajuste de
fabrica
OCT Opgéo captador de tubos de vacuo OFF
OoDB Opcao drainback OFF
ORSI Opcéo refrigeracéo do sistema OFF
ORA Opgao refrigeragao do acumulador OFF
OT1 Opcao termostato 1 ON
CA10 Temperatura de ligagéo do termostato 1 40 °C
CA1F Temperatura desconexao terméstato 1 45 °C
TIR Termostato 1 refrigeragéo OFF
t101 Hora de ligacéao 1 de termdstato 1 07:00
t1F1 Hora de desconexao 1 de termostato 1 08:00
t201 Hora de ligacao 2 de terméstato 1 11:00
t2F1 Hora de desconexao 2 de termostato 1 12:00
t301 Hora de ligagéo 3 de termdstato 1 18:00
t3F1 Hora de desconexao 3 de termostato 1 20:00
oDT Opcgéo desinfegao térmica OFF
REL1 Tipo de sinal de R1 SOL
MIN Velocidade minima 30%
MAX Velocidade maxima 100%
MAN1 Modo manual R1 Auto
MAN2 Modo manual R2 Auto
IDIO Idioma PT
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10 Manutengao

10 Manutencao

101 Geral

Adverténcia

Os trabalhos de manutencgao devem ser realizados por um
profissional qualificado.

c Adverténcia
= A falta de manutengéo do sistema invalida a garantia.

Adverténcia
Usar unicamente pegas de substituicao originais.

Perigo

Dependendo das condi¢des de funcionamento da bomba, assim
como da instalagao (temperatura do meio de impulséo), sempre
existe o risco de que a bomba aquecga muito.

Existe o perigo de sofrer queimaduras ao tocar a bombal!

10.2 Operagdes de revisdo e manutengado corrente do sistema solar

Fig.30  Cortar a alimentagao elétrica

Perigo de eletrocussao
/ Realizar as operacbes de manutengdo com o aparelho
60 desligado da corrente elétrica.
@ OU Efetuar uma revisao pelo menos uma vez por ano ou com maior
% frequéncia, dependendo da regulamentagao vigente no pais:

. Comprovar a auséncia de fugas no sistema.
Verificar a pressao hidraulica.
Comprovar o fluido drenado pela valvula de seguranga e encher a
instalagcédo se necessario.
Verificar o estado dos componentes.
Verificar o caudal maximo conseguido pela bomba.
Verificar as ligagbes elétricas.
Verificar que n&o ha excesso de po6 nos coletores. Podem limpar-se
com agua, mas o coletor deve estar frio para evitar que o vidro se
possa partir.

8. Verificar se a instalacédo do coletor apresenta danos ou se acumulou

detritos.

9. Verificar se existe corrosdo no coletor e nas estruturas de suporte.
10. Verificar se existem danos ou fugas nos acessorios e nas tubagens, e
o estado do isolamento das mesmas.

LN~
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10.3 Operagdes de revisdo e manutengado especificas

Fig.31  Substituicdo do vaso de expansao No caso de ter que substituir o vaso de expanséo por um novo, este dispde
duma valvula antirretorno para o poder retirar sem necessidade de ter que
esvaziar o sistema.

BA-0000064-01
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11 Diagnéstico

11 Diagnostico

11.1

Falhas de funcionamento geral

Tab.16  Falhas de funcionamento geral

Perigo de eletrocussdo

Desligar sempre o aparelho da corrente antes de
desmontar a tampa da central solar.

coletores nao
aquece a agua
do acumulador.

Anomalia Causa provavel Solugao
Ainstalagdo do | Ha sujidade na superficie | | impar a superficie dos coletores.
campo de dos coletores.

O caudal ndo é o
adequado.

Comprovar o caudal e, se necessario ajusta-lo através do regulador de caudal
ao valor adequado.

Leituraincorreta das
sondas.

Verificar que a posi¢do das sondas é correta. Em caso de avaria substituir.

Funcionamento incorreto
da central solar.

Comprovar a parametrizagao da central. Em caso de duvida consultar o
Servigo Oficial BAXI.

N&o circula
liquido pela
instalagao.

A instalagdo n&o esta cor-
retamente dimensionada.

A distribui¢cdo da tubagem da instalagdo ndo apresenta as dimensdes e
disposigdes requeridas impedindo a circulagéao de fluido.

Falha elétrica do sistema.

Verificar a alimentagéo elétrica em diferentes pontos do sistema.

Presenca de ar na
aspiragéo da bomba.

Purgar todo o sistema. Repetir o processo de enchimento da instalagéo, se
necessario.

A bomba solar
nao entra em
funcionamento.

A bomba estéa bloqueada.

Desmontar a bomba e verificar que ndo ha elementos que a obstruam. No
caso do erro persistir, contactar o Servigo Oficial BAXI.

A bomba solar ndo tem
corrente.

Comprovar as ligagbes da bomba. Verificar a alimentagéo elétrica na ligagéo
R1.

A central solar esta mal
configurada.

Verificar a configuragao da central solar.

Arranques e
paragens
intermitentes da
bomba.

Diferenga de temperatura
na central demasiado
pequena.

Modificar a ATon e a AToff estabelecendo valores adequados.

Sonda do coletor mal
colocada.

Situar a sonda de temperatura na saida mais quente do coletor.

A bomba entra
em funcionamen-
to muito tarde.

Diferenga de temperatura
de ligagéo ATon
demasiado grande.

Modificar a ATon e a AToff estabelecendo valores adequados.

Sonda do coletor mal
situada.

Quando houver radiagao solar, ajustar brevemente a bomba solar em modo
manual e observar se a temperatura dos coletores aumenta.

O acumulador
arrefece durante
a noite.

A bomba do circuito solar
funciona durante a noite.

Verificar o estado de funcionamento da bomba.

Verificar a configuragao da central solar.

A bomba solar
nao funciona
mesmo que a
temperatura nos
coletores seja
maior que no
acumulador.

Diferenga de temperatura
na central demasiado
grande.

Modificar a ATon e a AToff estabelecendo valores adequados.

A central solar esta mal
configurada.

Verificar a configuragao da central solar.

Comprovar a posigao das sondas.
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12 Colocagéao fora de servigo

12 Colocacéo fora de servico

121 Procedimento de colocagao fora de servigo

Fig.32  Cortar a alimentagéo elétrica Se necessitar colocar o sistema SH fora de servico, seja de forma

/ temporaria ou permanente, deve proceder ao seguinte:

/ B 1. Cortar a alimentag&o elétrica ao sistema.

@ 006 2. Esperar que o liquido da instalagdo drene e se armazene no sistema.
3. Fechar todas as valvulas do sistema.
4. Drenar o sistema.
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13 Eliminagao

13 Eliminacao

13.1  Eliminagao e reciclagem

Fig.33  Reciclagem

i
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Fig.34  Cortar a alimentagéo elétrica

Desmontar o sistema do seguinte modo:

Adverténcia
/ A retirada e eliminagdo do sistema devem ser efetuadas porum
/ 0 instalador qualificado em conformidade com os regulamentos
| @ 006 locais e nacionais.

1. Cortar a alimentagao elétrica do sistema.
2. Fechar todas as valvulas do sistema.

MW-0000149-1 3. Drenar o sistema através da valvula de drenagem/enchimento.

Adverténcia
Manipular com cuidado, o liquido interior pode estar a altas
temperaturas.

Importante
O liquido interior € uma mistura de glicol e agua, evite drena-lo
para o esgoto sem reciclar convenientemente.

ie

4. Desligar todas as entradas e saidas do sistema.
5. Entregar o sistema num centro de recolha de residuos.
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